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TECHNINE SPECIFIKACIJA

KLAIPEDOS ELEKTRINES PASTATUOSE ESANCIU ATSKIRU PATALPU
KONDICIONAVIMO IRENGINIU PROJEKTAVIMO IR MONTAVIMO DARBAMS

1. PIRKIMO OBJEKTAS
Kondicionavimo sistemy jrengimo pirkimas. Pirkimas apima techninio darbo projekto
parengima, kondicionavimo sistemy su montavimo medziagomis tiekima, kondicionavimo
sistemy jrengimg bei pridavimg uzsakovo paskirtiems atstovams.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS
Sudaryti higienos normy reikalavimus atitinkancias darbo salygas darbuotojams.

3. REIKALAVIMAI KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PREKES IR DARBAI

3.1. STANDARTAI TECHNINIAI LIUDIJIMAI KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS
PREKES IR DARBAI
Darbai atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos galiojanciais statybos techniniais
reglamentais ir higienos normomis:
3.1.1.1. STR 2.01.02:2016 ,,Pastaty energetinio naudingumo projektavimas ir sertifikavi-
mas®.
3.1.1.2. STR 2.09.02:2005 ,,gildymas, védinimas ir oro kondicionavimas®.
3.1.1.3. HN 69:2003 ,,Siluminis komfortas ir pakankama $iluminé aplinka darbo patal-
pose*.
3.1.1.4. HN 42:2009 ,,Gyvenamuyjy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas®.
3.1.1.5. Kitais pirkimo objektui taikytinais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés ak-
tais ir standartais.

3.2. PIRKIMO OBJEKTO SAVYBES, FUNKCINIAI REIKALAVIMALI
3.2.1. 2022 mety vasaros karS¢iai priverté parengti technines priemones AB "Klaipédos
energija" labiausiai saulés energijos paveikiamiems kabinetams ir kitoms
bendrojo naudojimo patalpoms. Kad atrinktos patalpos atitikty sanitariniy normy
reikalavimams, yra nutarta jrengti kondicionavimo sistemas pagal ¢ia pateiktas
technines specifikacijas. Lentel¢je Nr. 1 yra pateikiamos patalpos su juose
numatomomis instaliuoti galiomis patalpy vésinimui ir Sildymui:



Lentelé Nr. 1.

Eil.
Nr.

Patalpos zy- Mato
meéjimas

plane

Darby pavadinimas Kiekis
vnt.

Elektrinés KAC pastatas, Danés g. 8

1-2; 1-10

ISorinio kasetinio oro kondicionavimo bloko jrengimas (galia
Saldymui — 5,2 kW, galia Sildymui — 5,4 kW), iSvedzioti po
kabinetus, pazymétus plane I-21; 1-22 ir jrengti juose sieni- | kompl.
nius blokus (galia Saldymui — 2,7 kW, galia Sildymui — 3,0
kW).

Elektrinés administraciniame pastate I a. salés patalpa, Danés g.

= <)

I-14

Sieninio kondicionieriaus jrengimas (galia $aldymui — 7,1 | komel !

kW, galia Sildymui — 8,0 kW)

Elektrinés administraciniame pastate I a. PSIG patalpos, Danés g. 8

I-21, 1-22

ISorinio kasetinio oro kondicionavimo bloko jrengimas (galia
$aldymui — 7,1 kW, galia $ildymui — 7,6 kW), i§vedzioti po | komPh !
kabinetus, pazymétus plane I-21; 1-22 ir jrengti juose sieni-
nius blokus (galia Saldymui — 2,7 kW, galia Sildymui — 3,0
kW).

Elektrinés tarnybiniame pastate III a. KAC patalpos, Danés g. 8

3-1; 3-2; 3-3; | ISorinio kasetinio oro kondicionavimo bloko (galia Saldymui | kompl. 1
3-5;3-6; 3-7; | — 7,1 kW, galia Sildymui — 8,5 kW) ir iSorinio bloko (galia

3-9.

Saldymui — 8,0 kW, galia Sildymui — 9,3 kW) jrengimas, 18-
vedzioti po kabinetus, pazymétus plane 3-1; 3-2; 3-3; 3-5; 3-
6; 3-7; 3-9 ir jrengti juose 7 sieninius blokus (galia Saldymui
—2,7 kW, galia Sildymui — 3,0 kW)

Prieduose Nr. 1, 2, 3 ir 4 yra pateikti pastaty plany fragmentai su numatomomis vésinti
patalpomis.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

Kondicionavimo sistemos, montavimo ir instaliacinés medziagos, turi biiti naujos ir
nenaudotos. Turi turéti CE arba lygiavertj zenkla.

Montuojant kondicionavimo sistemas Tiekéjas turi laikytis kondicionavimo sistemy
montavimui keliamy reikalavimy, nurodyty TS Priede Nr. 5.

Tiekéjas darbus pagal TS lentel¢je Nr. 1 numatytas apimtis pradéti galés tik parenggs
ir su uzsakovu suderings kondicionavimo sistemy techninj darbo projekta. Tiekéjas
darbus gali pradéti pries tai su Uzsakovu montavimo vietose (patalpose) suderings
konkrecias kondicionavimo sistemos bloky montavimo vietas ir preliminarias elekt-
ros pajungimo vietas bei drenaZzo nuvedimo linijas. Atlikus darbus, kartu su atlikty
darby aktu, pateikti Uzsakovui iSpildomgja dokumentacija (jrenginiy pasus, naudo-
jimo instrukcijas, medziagy atitikties deklaracijas).

Tiekéjas turi atlikti visus kondicionavimo sistemy montavimo, derinimo darbus, bii-
tinos elektros instaliacijos jrengimo darbus, kondensato nuvedimo vamzdyny prive-
dimus prijungiant j kanalizacijos vamzdyny ar kitg techniSkai pagrjsta sistema, ats-
tatyti sieny ir kity konstrukcijy apdailg, pazeistg jrangos montavimo metu.

Tiekéjas turi turéti visus reikiamus dokumentus ir atestatus elektrotechninés dalies
darby atlikimui.



3.2.7. Administraciniuose pastatuose ir techninése patalpose kondicionavimo sistemy mon-
tavimo, derinimo ir paleidimo darbai turi buti atliekami i§ anksto suderinus su ten
dirbanciais darbuotojais.

3.2.8. Pries teikiant pasitilyma kiekvienas Pirkimo dalyvis turi galimybe atvykti ir apzitiréti
objektus, kad tinkamai ir visa apimtimi biity jvertinti kondicionavimo sistemy, mon-
tavimo medziagy kiekiai, montavimo salygos, bei kiti TS Priede Nr. 1 numatyti at-
likti darbai.

3.2.9. Garantiniu laikotarpiu tiekéjas, gaves Uzsakovo jgaliotojo asmens uzsakyma dél j-
rangos gedimo, privalo per jmanomai trumpiausig laikg, ta¢iau ne véliau nei per 3
(tris) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos atvykti nurodytu adresu ir atlikti
kondicionavimo sistemos remonto darbus, bei pateikti Uzsakovui defektin] akta.
Jeigu kondicionavimo sistemos remontui reikia atsarginiy daliy ar medziagy, Tiekeé-
jas turi pristatyti reikiamas detales ir atlikti remonto darbus per jmanomai trumpiau-
sig laika, bet ne ilgiau nei per 10 (deSimt) darbo dieny nuo gedimo diagnozavimo
momento. Jrangos techning prieziiirg ir gedimy nustatyma atlieka UzZsakovo parinkta
jmoné.

4. REIKALAVIMAI ELEKTROTECHNINEI DALIAI

4.1 Reikalavimai elektrotechninés dalies projektavimo paslaugoms ir atlikty darbuy is-
pildomajai dokumentacijai:

4.1.1 Rangovas rengia techninj ir darbo arba techninj-darbo projekta (toliau tekste —
projektas) vadovaujantis STR1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé“. Projekto daliy sudétis nustatoma vadovaujantis STR1.04.04:2017 8
priedo nuostatomis ir gali buti tikslinama jvertinus specifika konkretaus pastaty tipo,
kuriam rengiamas projektas, privalomyjy projekto rengimo dokumenty.
Reikalavimus.

4.1.2. Projektas turi atitikti aukS$ciausius projektavimo darby rinkoje Siuo metu taikomus
profesinius standartus.

4.1.3. Rangovas sprendinius derina su Uzsakovu

4.1.4. Rangovas teikdamas paslaugas (ir darbus) turi vadovautis ,,Statybos jstatymu®, kitais
jstatymais ir pojstatyminiais teisés aktais ir normatyviniais dokumentais,
reglamentuojanciais veikla, susijusig su teikiamomis projektavimo, montavimo
darby paslaugomis.

4.1.5. Projektas derinamas ir tvirtinamas nustatyta tvarka. Visi sprendiniai privalo biiti
suderinti su UZsakovu.

4.1.6. Projekty dokumenty atlikimo kalba — lietuviy.

4.1.7. Uzsakovui pateikiami 4 suderinto ir patvirtinto projekto egzemplioriai bei jo
skaitmeniné laitkmena ne véliau kaip per 2 ménesius nuo sutarties pasiraSymo dienos.

4.2 Reikalavimai lieto korpuso automatiniams jungikliams (MCCB) nuo 16 imtinai iki
630 A (automatiniams jungikliams, kurie yra jungiami tiesiai nuo Syny)

Si techniné specifikacija taikytina lieto korpuso automatiniams jungikliams (MCCB)
nuo 16A iki 630A kintamos srovés (50/60Hz) zemos jtampos tinkle nuo 220V iki
690V jtampos. Automatiniai jungikliai turi buti su elektroniniu atkabikliu, kuris uz-
tikrinty tinkama apsaugy veikimg visame jrenginio darbo diapazone. Elektroniné at-
kabiklio versija turi turéti auksto tikslumo apsaugas su matavimo, valdymo ir komu-
nikacijos funkcija.



MCCSB turi tureti fiksuoto arba iStraukiamo (angl. plug-in/withdrawable) tipo, taip
pat 3-jy ar 4-iy poliy versijas. IStraukiamo tipo versijos turi turéti i§jungimo funkcija
apsaugancig nuo automatinio jungiklio iStraukimo jjungtoje padétyje. Automatiniai
jungikliai gali biiti montuojami tiek vertikalioje tiek horizontalioje padétyje, be jokio
nepageidaujamo poveikio mechaniniam veikimui. Turi biiti galima apkrova prijungti
tiek prie virSutiniy tiek prie apatiniy gnybty.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Atitinka standartus (arba lygiavercius)

EN/IEC 60947-1 & 2
LST EN 60664-1
LST EN 61000-4-1
LST EN 61557-12
LST EN 60068-2
LST EN 755

Panaudojimo kategorija

A

Atsparumas ekstremalioms klimatinéms sglygoms:

LST EN 60068-2-1

Sausas $altis -55°C

LST EN 60068-2-2

Sausas karstis +85°C

LST EN 60068-2-30

Drégnas karstis 95 % prie +55°C

LST EN 60068-2-52

Strus rukas

Skirtas naudoti

Uzdaroje nesildomoje patalpoje

Aplinkos temperatiira

-25°C ... +70°C

Pastatymo aukstis virs jiiros lygio 1000 m
Vardiné jtampa 690 V AC
Maksimalioji jtampa 690 V
Vardinis daznis 50 Hz
Vardiné izoliacijos jtampa 800V
Grandinés nutraukimo laikas, kai srové wvirSija | 10ms
25xIn

Vardiné impulsiné jtampa 8kV

Laidininko prijungimas

varZtiniais gnybtais

Atkabiklio poveikis

Siluminés-magnetinés apsaugos

Atkabiklio poveikio reguliatorius

su regulivojamu elektroniniu

Poliy skaicius

(2),3,4

Ant automatinio jungiklio turi biiti nurodoma

Vardiné srové

Kategorija

Mnemo schema

Jjungimo ir i§jungimo padétys.

Visy elektroniniy sudedamyjy daliy maksimali
temperatura

105°C.

Irengimo budas

Nurodomas uzsakant
-iStraukiamas
-iStraukiamas vezimélis

Tarnavimo laikas

25 metai

Garantinis laikas

24 ménesiai

4.3 Reikalavimai automatiniams jungikliams, kuriy vardinés srovés nuo 10A iki 100A
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turi biiti miniatitirinio tipo (MCCCB) ( nejungiami tiesiai prie Synu)

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis)

LST EN 60947-2:2006

Automatiniai jungikliai pazyméti zenklu CE

Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
Aplinkos temperatira -30°C...+70°C

Santykiné oro drégmé 95%-55°C

Pastatymo aukstis virs jiiros lygio 1000m

Vardin¢ jtampa 230V/440VAC

Maksimalioji jtampa 500V

Vardinis daznis 50Hz

Vardiné izoliacijos jtampa 690V

Vardiné impulsiné jtampa 8kV

Vardiné srové

Nurodomas uzsakant:

Atjungimo pajégumas

Nurodomas uzsakant: 25kA,

Atsparumas susidévejimui (darbo cikly
skaicius):

Elektrinis - 10000;
Mechaninis - 25000.

Atjungimo charakteristika

Nurodoma uzsakant: C

Apsaugos laipsnis

1P2X

Prijungiamo laidininko skerspjiivis
(vienoje fazéje)

Monolitinis laidininkas

Lankstus laidininkas

16mm? aliuminio kabelis

Laidininko prijungimas

Nurodoma uzsakant:
- varZtiniais gnybtais;
- varZtiniais apkabiniais gnybtais.

Varztiniai gnybtai (varztiniai apkabinami
gnybtai)

Tinkantys viengysliams ir
daugiagysliams laidams

Atkabiklio poveikis

Nurodomas uzsakant: nuo Siluminés-
elektromagnetinés apsaugos; nuo jzemejimo
(nuotékio) apsaugos <0,3mA

Atkabiklio poveikio reguliatorius

Be reguliatoriaus;

Poliy skaicius

Nurodoma uzsakant

Tvirtinimo budas

Nurodomas uzsakant: kaisciy (-10)
pagalba ant montazinio DIN bégelio (Synos);
keturiais (dviem) varztais; specialiomis
tvirtinimo detalémis

Ant automatinio jungiklio turi biti
nurodoma

Vardiné srov¢; kategorija; mnemo
schema; jjungimo ir i§jungimo padétys

Tarnavimo laikas

>25 metai

Garantinis laikas

24 ménesiai (gamintojo).

4.4. Kabeliai, laidy instaliacija

Visi kontroliniai ir 0,4kV galios kabeliy iki 25mm?2 laidininkai turi biti variniai,
didesnio skerspjtivio gali biiti aliuminiai.

Jégos ir kontroliniai kabeliai turi buti parinkti pagal Lietuvoje galiojan¢ius norminiy
dokumenty bei taisykliy reikalavimus. Kabeliai turi biiti parinkti pagal termin;j ats-
parumg bei itampos kritima, kuris neturi virSyti 4% Un.




Visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai turi buti ekranuoti. Lauko saglygomis montuo-
jamy kabeliy izoliacija turi biiti atspari ultravioletiniy spinduliy ir vandens poveikiui.
Visy kabeliy izoliacija turi buti atspari darbo aplinkos temperatiirai nuo -40°C iki
+70°C.
Visa elektros instaliacija paskirstymo skydeliuose turi biti tvarkingai suvedziota pa-
gal skydelio konstrukcija, o laidy spalvos — pagal CENELEC spalvine schema.
Vadovaujantis suderintu techniniu darbo projektu Tiekejas turi patiekti ir sumontuoti
visus kabeliy tvirtinimo elementus, jungiklius, elektros jungtis, laidus ir kabelius vi-
siems galios jrengimams ir prietaisams bei kitiems elektros jtaisams.
Maksimalus prie to paties 1§¢jimo gnybto prijungiamy vidiniy laidy skaicius — 2 vnt.
Visi gnybtai Zenklinami pagal grandinés ir sujungimo schemas, atitinkancias [EC i-
dentifikacijos sistema.
Visi laidai turi biiti suzyméti, taip pat nulinis ir PEN laidininkai.
Kabeliams kertant sienas ir grindis privalo biiti montuojami roxtec (arba analogiski,
bet neblogesni pagal techninius parametrus) guminiai moduliniai sandarikliai.
Visi kabeliai montuojami ant naujy kabeliniy konstrukcijy paliekant 10% laisvos vie-
tos. Nelikus laisvos vietos kabeliai klojami kituose konstrukcijose paliekant 10%.
Kontroliniai kabeliai klojami lauke ant kabeliniy kopéciy su dangciais (visu ilgiu),
gamykliniais sujungimais, kampais, peré¢jimais bei su kabelinémis konstrukcijomis.
Ten kur negali buti panaudoti kopécios, naudojami loviai su dangc€iais. Visos detalés
turi biiti karsto cinkavimo ar aliumcinko (minimalus dengimo storis 25um). Jei vie-
nas kabelis, jis gali buti praklotas tam pritaikytuose metaliniuose (karstu cinku ar
aliumcinku dengtuose) vamzdziuose.
Visos kabeliy movos (galinés jungiamosios) privalo biiti numatytos ,,Rayhem* arba
analogiskos, pagal techninius parametrus ne prastesnés.
Kabeliai turi biiti pravedami cinkuotuose kabeliy klojimo loveliuose, kopéciose ir
vamzdziuose. Klojami tvarkingai taip, kad prie jy biity galima lengvai prieiti. Kabe-
liai klojami iStisai be sujungimy.
Kabeliai turi biiti klojami tokiu biidu, kad nesusidaryty susisukimai ar kilpos. Kabelis
turi biiti apsaugotas nuo trinties ir kity pazeidimy. Laisvai pakloti ir iStiesinti kabeliai
ant horizontaliy loveliy nesuriSami ar kitokiu biidu netvirtinami. Kabeliai turi biiti
klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagreciai ir tiesiai, biity vienodo kietumo, ir jei
bitina, dviem sluoksniais. Visi kabeliai turi biiti tvirtinami specialiais kabeliy laikik-
liais, atskiriami grupémis ir suzZyméti.
Visi naujai pakloti kabeliai turi biiti suzyméti i§ dviejy galy ir peréjimuose (susikir-
timuose ) su sienomis, perdangomis, kabeliniais jrenginiais (i$ abiejy pusiy) atitin-
kamu zymeniu.
Laidai ir kabeliai turi buti pravedami kabeliy magistralése, klojami tvarkingai taip,
kad prie jy buty galima lengvai prieiti. Visos laidy ir kabeliy pynés turi buti tvirtina-
mos specialiais kabeliy laikikliais, atskiriamos grupémis ir markiruojamos;
Kampuose, atsiSakojimo taskuose, kilimo/leidimosi vietose kabeliai tvirtinami prie
lovelio plastikiniais dirzeliais 40-60 cm tarpais 1,0-1,5 m atstumu nuo netolydumo
tasko;
Vertikalaus pakilimo vietose kabeliai tvirtinami kiekvienoje pakopoje lankiniu
gnybtu. Po vienu gnybtu galima sumontuoti kelis kabelius;
Laidai vidingje jrangos instaliacijoje taip pat turi biiti suzyméti;
Vidinés instaliacijos laidy skerspjiivis turi buiti ne mazesnis 1,0 mm? arba didesnis,
priklausomai nuo srovés. (Maksimalios apkrovos srovés neturi virSyti reik§miy, nu-
rodyty normatyviniuose dokumentuose). Visi signaly laidai turi buti numatyti darbui
su 250 V jtampa. Visi kiti laidai turi biiti numatyti 1000V jtampai ir turéti izoliacija,
kuri buty atspari kars¢iui iki 70°C temperatiiros;
Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi biiti sutvarkytas tokiu btidu, kad tarp atskiry kabe-
liy grupiy buty iSlaikomi reglamentuojami atstumai. Tais atvejais, kai nebus
6



jmanoma iSvengti signaly ir galios kabeliy suartéjimo iki leistiny atstumy, jie turi
persikirsti stac¢iu kampu.
Kabeliai turi buti instaliuojami pagal kabeliy ziniaras¢ius. Kabeliy Ziniaras¢iai kartu
su signaly saraSais turi biiti pateikti projektavimo metu. Kabeliy Ziniarasciuose pa-
teikiama $i instaliavimo informacija:

- kabelio projektinis zymuo;

- kabelio ilgis, tipas gysly skaicius ir skerspjtivis;

- kabelio paskirties vietos adresai (iS ir j );

- laisva vieta zenklinimui susijusiam su instaliavimu.
Kiti reikalavimai:
Maitinimo kabeliai (U>60V) negali buti instaliuojami tame paciame lovelyje ar
vamzdyje su kontroliniais ir signaliniais kabeliais (U<60V). Nesant galimybés ne-
mazesniu nei 50 mm atstumu vienas nuo kito ir atskirti nedegia medziaga. Tais atve-
jais, kai nebus jmanoma iSvengti signaly ir galios kabeliy susikirtimo, jie turi persi-
kirsti stac¢iu kampu;
kabeliai turi biiti klojami tokiu biidu, kad nesusidaryty susisukimai ar kilpos. Kabelis
turi biiti apsaugotas nuo trinties ir kity pazeidimy;
kabeliai turi biiti klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagreciai ir tiesiai, biity vienodo
kietumo, ir jei biitina, keliais sluoksniais;
priimtina 0,5 m tolerancija abiejuose kabelio galuose papildomai prie galutinio ka-
belio ilgio;
Lauko kabeliai instaliuojami vamzdziuose. Kabeliy loveliai lauke turi biiti apsaugoti
nuo ultravioletinio spinduliavimo, sniego ir ledo. Temperatiirai esant Zemesnei nei —
5 °C, kabeliy instaliavimo darbai neleidziami.
Galios kabeliai, esant reikalui sujungiami su esamais tam skirtomis movomis. Tiek
galines, tiek jungiamagsias movas montuoti privalo atestuotas personalas, turintis
galiojant] atestata. Kabeliams, prie§ paduodant jtampg, turi biiti atlikti izoliacijos
matavimai bei bandymai paaukstinta jtampa.
Visi kabeliai ir visos movos privalo turéti Zymenis, kuriuose nurodytas pradinis
pajungimo taskas, linijos numeris arba pavadinimas, jtampa, kabeliy tipai, gysly
skaiCius ir skerspjuiviai, montavimo data, montavusios jmonés pavadinimas, galinis
pajungimo taskas. Papildomai nurodomas ir kabeliy nuo galiniy movy linijos ilgis.
Kabeliy, nutiesty kabeliy inzineriniuose statiniuose, Zymenys turi biiti iSdéstyti ne
reCiau kaip kas 50 m, taip pat posiikiy ir peréjy per sienas ir pertvaras vietose.
Zymenys ir jy tvirtinimo detalés turi biiti atsparios aplinkos poveikiui.

4.5. Peréjimu per statybines konstrukcijas sandarinimas

Peréjimai per sienas privalo biiti sandarinami panaudojant roxtec arba analogiskas,
bet neprastesnés modulines, kabeliy ir gofro sandarinimo sistemas, lankscius
plastikinius vamzdzius kabeliy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy.

Elektros laidininky, elektros jrenginiy srovés instaliacijai nuo tiesioginiy ar
netiesioginiy mechaniniy pazeidimy, apsaugai turi biiti naudojami standdis ar lankstis
plastikiniai vamzdziai bei jungiamosios ir komplektuojanciosios detalés, kurios
atitinka LST EN 60423 ir LST EN 61386-1 arba lygiaverciy standarty reikalavimus.
Plastikiniai vamzdziai turi atitikti LSFOH kategorijg: LS ,low smoke* - uztikrinti
zemo dimingumo klas¢ pagal standarty LST EN 61034 ir LST EN 50268 (arba
lygiaverciy) reikalavimus, F — "fire retardant™ biiti nepropaguojantis gaisro plitimo
pagal standarta LST EN 50086-2-1 (arba lygiavertj), OH ,,zero halogen* buti be
halogeny pagal standarty LST EN 60754-1 ir LST EN 60754-2 (arba lygiaverciy)
reikalavimus, buti atspariis ultravioletiniams spinduliams bei atitikti klasifikacijos
koda pagal LST EN 61386 — 3343 (arba lygiavertj): atsparumas gniuzdymui > 750
N, dinaminis atsparumas 2 J, darbinés temperattros -25°C/+105°C.



4.6. Virstinkinés montaZinés paskirstymo déZutés

Virstinkinés montazinés elektros instaliacijos paskirstymo dézutés turi biiti
pagamintos pagal standarto LST EN 60670-1 (arba lygiavercio) reikalavimus, ne
mazesnés kaip IP65 hermetiSkumo klasés, pagamintos i§ juodo polikarbonato, be

halogeny, atsparios ultravioletiniams spinduliams, darbo aplinkos temperatiira -
25°C/+105°C.

4.7. Kabeliniy kopéciy sistema

Kabelinés kopécios turi buti 6 m ilgio, pjaustomos tik kai reikalingos trumpesnés, ne
dél patogesnio transportavimo, plotis nuo 200 iki 600 mm, Soninio borto aukstis ne
mazesnis kaip 56 mm. Kopétéliy sujungimui turi biiti naudojami gamykliniai
sujungimai. Kopetéliy apkrovos parametrai nurodyti Zemiau pateiktoje lentel¢je:

Tiesiné kopételiy apkrova
Tvirtinant Tvirtinant Tvirtinant kas
kas 2m kas 2,5m 3m
175 kg/m 80 kg/m 37 kg/m

Naudojamos kopéciy sistemos komponenty antikoroziné danga turi biiti tinkama
naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai:
aliuminio-cinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal
LST EN ISO 1461 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

4.8. Kabeliniy loveliy sistema

Kabeliy klojimo loveliai turi bti perforuoti, plotis nuo 100 iki 600 mm, aukstis 35,
50, 60, 110 mm, cinkuotos skardos storis 0,75-1 mm. Loveliy sujungimui turi buti
naudojami gamykliniai sujungimai. Loveliy sistema turi atitikti LST EN 61537
standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

Loveliy apkrovos bei jiems tvirtinti naudojamy kronsSteiny apkrovos parametrai
nurodyti zemiau pateiktoje lenteléje:

Maksimali Maksimalus
Loveliai tiesiné loveliy atstumas tarp

apkrova kronsteiny

H=35 mm, B=50 mm 32 kg/m 2m

H=50 mm, B=50 mm 53 kg/m 2m
H=60 mm, B=100-

300 mm 65 kg/m 2m
H=60 mm, B=300-

600 mm 90 kg/m 2m
H=110 mm, B=100-

550 mm 110 kg/m 2m

Naudojamos loveliy sistemos komponenty antikoroziné¢ danga turi biiti tinkama
naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai:
aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal LST
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EN ISO 1461 standartg (arba lygiavertj).

Kabeliy loveliy dang¢iai turi biiti gamyklinio 2 arba 3 m ilgio, pjaustomi tik ten kur
reikia trumpesniy, ne dél transportavimo, plotis nuo 50 iki 600 mm, storis 0,7-1 mm,
antikoroziné danga turi biiti tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2
(arba lygiavertj), atitinkamai: aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos
gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN ISO 1461 standartg (arba lygiavertj).

4.9. Kabeliniy konstrukcijy tvirtinimo sistema

Loveliy bei kopétéliy sistemy tvirtinimui turi biiti naudojamos Sie kabeliniy
konstrukcijy tvirtinimo sistemos profiliai ir jy komponentai:

Tipas
Profilis H=22 mm, B=40 mm, t=2 mm
Profilis H=41 mm, B=41 mm, t=2,5 mm
Profilis H=50 mm, B=50 mm, t=2,5 mm
Profilio H=50 mm, B=50 mm lubinis
kronsteinas
Loveliy bei kopétéliy sistemy tvirtinimui turi biiti naudojamos S$ie kabeliniy
konstrukcijy tvirtinimo sistemos kronsteinai:

Tipas Maksimali
apkrova

L tipo montazinis kampukas L=90 mm,

H=55 mm
L tipo montazinis kampukas L=200 mm,

H=51 mm
Kronsteinas L=110 mm 250 kg
Kronsteinas L=210 mm 250 kg
Kronsteinas L=310 mm 250 kg
Kronsteinas L=410 mm 250 kg
Kronsteinas L=510 mm 250 kg
Kronsteinas L=610 mm 250 kg
Kronsteinas L=710 mm 350 kg

Naudojamy kabeliy tvirtinimo sistemos komponenty antikoroziné danga turi biiti
tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai:
aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal EN
ISO 1461 standartg (arba lygiavertj).

4.10. Priesgaisrinio kabeliy ugniai atsparumo priemonés

Siekiant apsaugoti kabelius nuo gaisro jiems turi biiti naudojama prieSgaisriné
»apeliatyvi danga®, kuri turi uztikrinti padengty kabeliy A klasés nedegima pagal
standarto LST EN 60332 (arba lygiavercio) reikalavimus. PrieSgaisriné danga turi
biiti atspari vandens poveikiui.

4.11. Priesgaisrinio angy sandarinimo sistemos

Priesgaisrinés sandarinimo sistemos pagal 2009 m. liepos 23 d. Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-438 Reglamentuojamy produkty saraso
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reikalavimus turi buti iSbandytos ir sertifikuotos pagal LST EN-1366-3 ,,InZineriniy
tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. Kertant sienas turi biiti naudojami
sandarikliai (analogas Roxtec). Angy sandarinimo priemonés turéti PAGD prie LR
VRM Gaisriniy tyrimy centro iSduotus galiojancius sertifikatus. Mazoms angoms turi
buti naudojama mastikos ir prieSgaisriniy dembliy sistema, dideléms angoms:
priesgaisrine danga dazytos akmens vatos sistemos.

4.12. ]Zeminimo reikalavimai

Visy numatomy kondicionavimo - Sildymo ijrenginiy korpusy metalinés
konstrukcinés dalys turés biiti jzemintos. Sie numatomi jrenginiai privalo turéti tam
tikslui skirtus gamykloje sumontuotus gnybtus. Jeigu kondicionavimo jrangai
maitinti bus numatomi papildomi skirstomieji skydeliai, galutiniy vartotojy
1Zeminimui numatyti TN-S sistema, jy prijungimui numatyti 5 arba 3 gysly kabelius.
Ivadiniy komunikacijy ir kondicionavimo - Sildymo jrenginiy jzeminimui numatyti
]Zzeminimo ir potencialy iSlyginimo terminalus. Detaliis jZeminimo sprendiniai turi
biti sprendziami projektavimo metu pagal normy reikalavimus.

4.13. Kiti reikalavimai

Visa instaliacija turi visiSkai atitikti tokios paskirties pastatams norminiais
dokumentais keliamus reikalavimus.

Rangovas privalo turéti technines galimybes kokybiskai atlikti darbus, nurodytus
minétuose dokumentuose.

Darbai, kuriuos rangovas turéjo ir galé¢jo numatyti, bus atlickami rangovo saskaita.
Rangovas turi i§vezti statybines atliekas.

Rangovas defektus, atsiradusius garantinio laikotarpio metu, Salina savo 1éSomis.
Rangovas turés parengti techninj darbo projekta.

Rangovas savo léSomis parengia ir pateikia iSpildomaja — vykdomaja dokumentacija
ir kitg dokumentacijg, reikalingg pateikti.

Demontuotas konstrukcijas ir kabelius rangovas savo saskaita utilizuoja.
Montavimo darby metu turi bati uZztikrintas nepertraukiamas pastato
funkcionavimas.

Uz darby saugg, darbininky higienines-sanitarines sglygas, socialines bei
draudimines garantijas, darby organizavimg atsako Rangovas.

Statybos metu be suderinimo neleidziama keisti medziagy, gaminiy ar jrengimy
kitais, negu pateikia rangovas konkurso pasitilyme. Medziagos ir gaminiai turi buti
sertifikuojami ir pritaikyti Europos sgjungoje (turi buti CE zenklas).

5. DOKUMENTAIL REIKALINGI PREKIU TECHNINEMS SAVYBEMS IR KOKY-
BEI PATVIRTINTI
5.1. DOKUMENTAI, KURIUOS REIKIA PATEIKTI SU PREKEMIS, PERDUODANT
ATLIKTUS DARBUS IR JRANGA:
5.1.1. Kondicionavimo sistemy, bei visy montavimui naudojamy medziagy eksploataci-
niy savybiy deklaracijos bei atitikties deklaracijy skaitmeninés kopijos.
5.1.2. Kondicionavimo sistemy naudojimo, eksploatavimo ir prieziiiros instrukcijos.
5.1.3. Kondicionavimo sistemy valdymo pulteliy instrukcijy skaitmeninés kopijos (lie-
tuviy kalba) bei paliekant vieng spausdintg egzemplioriy jrangos naudotojui.
5.1.4. Kondicionavimo sistemy sléginio vamzdyno hidrauliniy bandymy aktai.
5.1.5. Naujy ir esamy elektros skydy koreguotos schemos — 2 egz. (vienas egzempliorius
turi buti skyduose).
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5.1.6. Elektros laidy ir kabeliy izoliacijos varzy matavimo protokolai.

5.1.7. Technin¢ iSpildomoji dokumentacija (Statinio projektas, statybos uzbaigimo do-
kumentai, bréziniai, techninés specifikacijos, schemos, ir pan.) pateikiama popie-
riniu ir skaitmeniniu variantu (AutoCad, PDF, Word, Excel).

6. RANGOVUI TAIKOMI APLINKOS APSAUGOS KRITERIJALI:
6.1.Rangovo aplinkos apsaugos vadybos sistema turi atitikti LST EN ISO 14001 arba
lygiavertés sistemos standarty reikalavimus.

Priedai:

Priedas Nr. 1 — Klaipédos elektrinés KAC pastato planas;

Priedas Nr. 2 - Klaipédos elektrinés administracinio pastato I auksSto fragmentas (su akty
salés planu);

Priedas Nr. 3 - Klaipédos elektrinés administracinio pastato I aukSto fragmentas;

Priedas Nr. 4 - Klaipédos elektrinés tarnybinio pastato III auksto planas

Priedas Nr. 5 - Reikalavimai kondicionavimo sistemy montavimui.

VAC Investicijy valdymo skyriaus vadovas Alvydas Narvilas

11



	4.2 Reikalavimai lieto korpuso automatiniams jungikliams (MCCB) nuo 16 imtinai iki 630 A (automatiniams jungikliams, kurie yra jungiami tiesiai nuo šynų)
	Ši techninė specifikacija taikytina lieto korpuso automatiniams jungikliams (MCCB) nuo 16A iki 630A kintamos srovės (50/60Hz) žemos įtampos tinkle nuo 220V iki 690V įtampos. Automatiniai jungikliai turi būti su elektroniniu atkabikliu, kuris užtikrint...
	MCCB turi turėti fiksuoto arba ištraukiamo (angl. plug-in/withdrawable) tipo, taip pat 3-jų ar 4-ių polių versijas. Ištraukiamo tipo versijos turi turėti išjungimo funkciją apsaugančią nuo automatinio jungiklio ištraukimo įjungtoje padėtyje. Automatin...
	4.3 Reikalavimai automatiniams jungikliams, kurių vardinės srovės nuo 10A iki 100A turi būti miniatiūrinio tipo (MCCCB) ( nejungiami tiesiai prie šynų)
	4.4. Kabeliai, laidų instaliacija
	4.5. Perėjimų per statybines konstrukcijas sandarinimas
	4.6. Virštinkinės montažinės paskirstymo dėžutės
	4.7. Kabelinių kopėčių sistema
	4.8. Kabelinių lovelių sistema
	4.9. Kabelinių konstrukcijų tvirtinimo sistema

	Lovelių bei kopėtėlių sistemų tvirtinimui turi būti naudojamos šie kabelinių konstrukcijų tvirtinimo sistemos profiliai ir jų komponentai:
	Lovelių bei kopėtėlių sistemų tvirtinimui turi būti naudojamos šie kabelinių konstrukcijų tvirtinimo sistemos kronšteinai:
	Naudojamų kabelių tvirtinimo sistemos komponentų antikorozinė danga turi būti tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertį), atitinkamai: aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninės skardos gaminiai arba cinkuoti pagal EN ISO 1461 s...
	4.10. Priešgaisrinio kabelių ugniai atsparumo priemonės

	Siekiant apsaugoti kabelius nuo gaisro jiems turi būti naudojama priešgaisrinė „apeliatyvi danga“, kuri turi užtikrinti padengtų kabelių A klasės nedegimą pagal standarto LST EN 60332 (arba lygiaverčio) reikalavimus. Priešgaisrinė danga turi būti atsp...
	4.11. Priešgaisrinio angų sandarinimo sistemos

	Priešgaisrinės sandarinimo sistemos pagal 2009 m. liepos 23 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro įsakymo Nr. D1-438 Reglamentuojamų produktų sąrašo reikalavimus turi būti išbandytos ir sertifikuotos pagal LST EN-1366-3 „Inžinerinių tinklų įrengin...

